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99. v) CONVENIO RELATIVO A LA CONSERVACION DE LA
VIDA SILVESTRE Y DEL MEDIO NATURAL DE
EUROPA

PREAMBULO

LOS ESTADOS MIEMBROS DEL CONSEJO DE EUROPA Y
LOS DEMAS SIGNATARIOS DEL PRESENTE CONVENIO,

Considerando que el fin del Consejo de Europa es la realizacién de
una unién m4s intima entre sus miembros;

Teniendo en cuenta la voluntad del Consejo de Europa de cooperar
con otros Estados en el campo de la conservacién de la naturaleza;

Reconociendo que la flora y la fauna silvestres constituyen un patri-
monio natural de un valor intrinseco, econémico, recreativo, cultural,
cientifico y estético que importa preservar y transmitir a las generacio-
nes futuras;

Reconociendo, asimismo, el papel esencial de la flora y de la fauna
silvestres en el mantenimiento de los equilibrios bioldgicos;

Constatando la rarefaccién de muchas especies de la flora y de la
fauna silvestres y la amenaza de extincién que pesa sobre alguna de
ellas;

Conscientes de que la conservacién de los héabitat naturales es uno
de los factores esenciales para la proteccién y la preservacion de la flora
y de la fauna silvestres;

Reconociendo que la conservacién de la flora y de la fauna silvestres
deberia tomarse en consideracién por los gobiernos, en sus objetivos
y programas nacionales, y que deberia establecerse una cooperacién in-
ternacional con el fin de proteger concretamente las especies migratorias;

Conscientes de que existen peticiones de medidas comunes, proceden-
tes de gobiernos o de instancias internacionales, concretamente las hechas
por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el medio ambiente, de
1972, y la Asamblea Consultiva del Consejo de Europa;

Queriendo particularmente seguir, en el campo de la conservacién de
la vida silvestre, las recomendaciones de la Resolucién nim. 2 de la se-
gunda Conferencia ministerial europea sobre el medio ambiente,
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CONVIENEN LO SIGUIENTE:

CAPITULO 1
Disposiciones generales
Articulo 1

1. El presente Convenio tiene como cbjeto garantizar la conservacién
de la flora y de la fauna silvestres y de sus hébitat naturales —concre-
tamente de las especies y de los habitat cuya conservacién requiere la
cooperacién de varios Estados— y fomentar esa cooperacién.

2. Se concede una especial atencién a las especies amenazadas de
extincién y vulnerables, incluidas las especies migratorias.

Articulo 2

Las Partes contratantes adoptardn las medidas necesarias para man-
tener o adaptar la poblacién de la flora y de la fauna silvestres a un
nivel que corresponda concretamente a las exigencias ecoldgicas, cien-
tificas y culturales, teniendo, asimismo, en cuenta las exigencias econé-
micas y recreativas y las necesidades de las subespecies, variedades o
formas amenazadas a nivel local.

Articulo 3

1. Cada Parte contratante adoptars las medidas necesarias para que
se lleven a cabo politicas nacionales de conservacién de la flora y de
la fauna silvestres y de los hébitat naturales, con especial atencién a las
especies amenazadas de extincidon y vulnerables, sobre todo a las espe-
cies endémicas y a los hébitat amenazados, con arreglo a las disposi-
ciones del presente Convenio.

2. Cada Parte contratante se compromete a tomar en consideracién
la conservacién de la flora y de la fauna silvestres, en sus politicas
de planificacién y de desarrollo y en sus medidas de lucha contra la
contaminacién.

3. Cada Parte contratante fomentara la educacién y la difusiéon de
informaciones generales acerca de la necesidad de conservar las especies
de Ia flora y de la fauna silvestres asi como sus hébitat.
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CAPITULO 11

Proteccion de los hdbitat
Articulo 4

1. Cada Parte contratante adoptard las medidas legislativas y regla-
mentarias que sean apropiadas y necesarias para proteger los hébitat
de las especies silvestres de la flora y de la fauna, en particular de
las enumeradas en los anexos 1 y II, y para salvaguardar los héabitat
naturales amenazados de desaparicion.

2. Las Partes contratantes tendrdn en cuenta, en sus politicas de pla-
nificacién y de desarrollo, los requisitos que exige la conservacién de
las zonas protegidas a que se refiere el parrafo anterior, con el fin
de evitar o reducir en la medida de lo posible cualquier deterioro de
dichas zonas.

3. Las Partes contratantes se obligan a conceder una atencién especial
a la proteccién de las zonas que sean importantes para las especies mi-
gratorias enumeradas en los Anexos II y III y que estén situadas con-
venientemente con respecto a las rutas de migracién, como &reas para
pasar el invierno, para reagruparse, alimentarse, reproducirse o efectuar
la muda.

4. Las Partes contratantes se obligan a coordinar sus esfuerzos, en
la medida en que sea necesario, con el fin de proteger los habitat na-
turales a que se refiere el presente articulo cuando estin situados en
regiones que se extiendan a otra parte de las fronteras.

CAPITULO 111
Conservacién de las especies

Articulo 5

Cada Parte contratante adoptara las medidas legislativas y reglamen-
tarias apropiadas y necesarias para asegurar la conservacién particular
de las especies de flora silvestre enumeradas en el Anexo I. Se prohibira
coger, recolectar, cortar o desarraigar intencionadamente dichas plantas.
Cada Parte contratante prohibird, cuando sea necesario, la posesién o
comercializacién de dichas especies.
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Articulo 6

Cada Parte contratante adoptara las medidas legislativas y reglamen-
tarias apropiadas y necesarias para asegurar la conservacién particular de
las especies de fauna silvestre enumeradas en el Anexo II. Se prohibirdn
concretamente, para dichas especies:

a) cualesquiera formas de captura intencionada, de posesién y de
muerte intencionadas;

b) el deterioro o la destruccién intencionados de los lugares de re-
produccién o de las zonas de reposo;

¢) la perturbacién intencionada de la fauna silvestre, especialmente
durante el periodo de reproduccién, crianza e hibernacién, siempre y
cuando la perturbacién tenga un efecto significativo habida cuenta de
los objetivos del presente Convenio;

d) la destrucciéon o recoleccién intencionadas de huevos, donde se
encuentren en la naturaleza, o su poesion aunque estén vacios;

e) la posesién y el comercio interior de dichos animales, vivos o
muertos, incluidos los disecados, y de cualquier parte o de cualquier pro-
ducto, facilmente identificables, obtenidos a partir del animal cuando
esta medida contribuya a la efectividad de las disposiciones del presente
Articulo.

Articulo 7

1. Cada Parte contratante adoptard las medidas legislativas y regla-
mentarias apropiadas y necesarias para proteger las especies de fauna
silvestre enumeradas en el Anexo II.

2. Cualquier explotacién de la fauna silvestre enumerada en el Ane-
xo III se regulard de tal forma que mantenga la eXistencia de esas
poblaciones fuera de peligro, habida cuenta de las disposiciones del
articulo 2.

3. Dichas medidas comprenderdn particularmente:

a) ¢l establecimiento de periodos de cierre u otras medidas regla-
mentarias de explotacion;

b) la prohibicién temporal o local de la explotacidén, si a ello hu-
biere lugar, con el fin de permitir que las poblaciones existentes vuel-
van a alcanzar un nivel satisfactorio.

¢) la reglamentacién, si a ello hubiere lugar, de la venta, posesién,
transporte u oferta para la venta de animales silvestres, vivos o muertos.
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Articulo 8

Si se trata de la captura o muerte de las especies de fauna silvestre
enumeradas en el Anexo III, y en los casos en que se hagan excepciones
con arreglo al articulo 9 en lo que respecta a las especies enumeradas
en el Anexo 1I, las partes contratantes prohibiran la utilzacién de todos
los medios no selectivos de captura y muerte y de los medios que pue-
dan causar localmente la desaparicién o turbar seriamente la tranquilidad
de las poblaciones de una especie, en particular de los medios enumera-
dos en el Anexo IV.

Articulo 9

1. Si no hubiere otra solucién satisfactoria y la excepcién no fuere
en detrimento de la supervivencia de la poblacién interesada, cada Par-
te contratante podrd hacer excepcidén de lo dispuesto en los articulos
4,5,6 y 7 y de la prohibicién de utilizacién de los medios a que se re-
fiere el articulo 8:

-— en interés de la proteccién de la flora y de la fauna:

— para prevenir dafios importantes en los cultivos, en el ganado, en
los bosques, pesquerias, aguas y otras formas de propiedad;

— en interés de la salud y de la seguridad publica de la seguridad
aérea o en atencién a otros intereses piblicos prioritarios;

— con propésitos de investigacién y educacién, repoblacién y rein-
troduccién, asi como para la cria de animales domésticos;

— para permitir, en condiciones estrictamente controladas, sobre una
base selectiva y en una cierta medida, la captura, la posesién o cual-
quier oira explotacién razonable de determinados animales y plantas
silvestres en pequefias cantidades.

2. Las Partes contratantes presentardn al Comité permanentemente
un informe bienal acerca de las excepciones hechas en virtud del pa-
rrafo anterior. Dichos informes deberdn especificar:

— las poblaciones que son objeto o han sido objeto de excepciones
y, si fuera posible, el nimero de ejemplares implicados;

— los medios para dar muerte o capturar autorizados;

— las condiciones de riesgo, las circunstancias de tiempo y de lu-
gar en que tuvieron lugar dichas excepciones;

— la autoridad facultada para declarar que concurrieron dichas con-
diciones, y facultada para tomar las decisiones relativas a los medios
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que pudieran utilizarse, a sus limites, y a las personas encargadas de la
ejecucion;
— los controles aplicados.

CAPITULO IV
Disposiciones particulares relativas a las especies migratorias
Articulo 10

1. Ademds de las medidas indicadas en los articulos 4, 6, 7 y 8,
las Partes contratantes se obligan a coordinar sus esfuerzos para la con-
servacién de las especies migratorias enumeradas en los Anexos I y II
y cuya area de distribucién se extienda por sus territorios.

2. Las Partes contratantes adoptardn medidas con el fin de asegu-
rarse de que los periodos de cierre u otras medidas reglamentarias de
explotacién establecidas en virtud del parrafo 3,a) del articulo 7 corres-
ponden adecuadamente a las necesarias de las especies migratorias enu-
meradas en el Anexo II.

CAPITULO V
Disposiciones complementarias
Articulo 11

1. En la aplicacion de las disposiciones del presente Convenio, las
Partes contratantes se obligan a:

a) Cooperar cada vez que resulte ttil hacerlo, especialmente cuando
dicha cooperacién pudiera aumentar la eficacia de las medidas adopta-
das con arreglo a otros articulos del presente Convenio;

b) fomentar y coordinar los trabajos de investigacién en relacién con
las finalidades del presente Convenio;

2. Cada Parte contratante se obliga a:

a) fomentar la introduccién de especies indigenas de la flora y de la
fauna silvestres cuando esa medida contribuyese a la conservacién de
una especie amenazada de extincién, con la condicién de que se proceda
previamente y habida cuenta de las experiencias de otras Partes contra-
tantes a un estudio con el fin de investigar si dicha reintroduccién seria
eficaz y aceptable;
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b) controlar estrictamente la introduccién de especies no indigenas.

3. Cada Parte contratante dard a conocer al Comité permanente cua-
les especies que no figuren en los Anexos I y II se benefician de una
proteccién total en su territorio.

Articulo 12

Las Partes contratantes podran adoptar para la conservacién de la
flora y de la fauna silvestres y de sus hébitat naturales, medidas mas
rigurosas que las previstas en el presente Convenio.

CAPITULO VI
Comité permanente
Articulo 13

1. Para los fines del presente Convenio se constituira un Comité per-
manente.

2. Cualquier Parte contratante podrd hacerse representar en el Co-
mité permanente por uno o varios delegados. Cada delegacién dispon-
drd de un voto. En los campos que sean de su competencia, la Comu-
nidad Econémica Europea ejercera su derecho de voto con un ndmero
de votos igual al nimero de sus Estados miembros que sean Partes
contratantes del presente Convenio; la Comunidad Econémica Europea
no ejercera su derecho de voto en los casos en que los Estados miem-
bros interesados ejerzan el suyo reciprocamente.

3. Cualquier Estado miembro del Consejo de Europa y que no sea
Parte contratante del Convenio podrd hacerse representar en el Comité
por un observador.

El Comité permanente podra, por unanimidad, invitar a cualquier Es-
tado no miembro del Consejo de Europa que no sea Parte Contratante
del Convenio a hacerse representar por un observador en una de las
reuniones.

Cualquier organismo o cualquier institucién técnicamente calificada
en el campo de la proteccién, de la conservacién o de la ordenacién de
la flora y de la fauna silvestres y de sus habitat, y perteneciente a una
de las categorias siguientes:

a) organismos o instituciones internacionales, gubernamentales o no
gubernamentales, u organismos o instituciones nacionales gubernamen-
tales;
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b) organismos o instituciones nacionales no gubernamentales autori-
zados a tal fin por el Estado en que estén establecidos, podréan informar
al Secretario General del Consejo de Europa, tres meses al menos antes
de la reunién del Comité, de su intencién de hacerse representar en di-
cha reunién por observadores. Se les admitird salvo si, un mes al menos
antes de la reunién, una tercera parte de las Partes contratantes infor-
maren al Secretario General de que se oponian a ello.

4. El Secretario General del Consejo de Europa convocara al Comité
permanente. Celebrard su primera reunién en el plazo de un afio a
contar desde la fecha de entrada en vigor del Convenio. Se reunird pos-
teriormente al menos cada dos afios y, ademds, cuando la mayoria de
las Partes contratantes formule la petici6n pertinente.

5. La mayoria de las Partes contratantes constituird el quérum ne-
cesario para celebrar una reunién del Comité permanente.

6. Sin perjuicio de las disposiciones del presente Convenio, el Comité
permanente establecerd su reglamento interior.

Articulo 14

1. El Comité permanente queda encargado de seguir la aplicacién del
presente Convenio. Podr4 en particular:

- mantener permanentemente sometidas a una posible revisién las
disposiciones del presente Convenio, incluidos sus Anexos, y examinar
las modificaciones que pudieran ser necesarias;

— hacer recomendaciones a las Partes contratantes acerca de las me-
didas que proceda adoptar para la realizacion del presente Convenio;

— recomendar las medidas apropiadas para mantener informado al
piblico de las tareas que se emprendan dentro del marco del presente
Convenio;

— hacer recomendaciones al Comité de Ministros relativas a la in-
vitacién a Estados no miembros del Consejo de Europa a que se adhie-
ran al presente Convenio;

— presentar cualquier propuesta que tienda a aumentar la eficacia
del presente Convenio y que trate concretamente de que se concluyan,
con Estados que no sean Partes contratantes del Convenio, acuerdos
que tengan como fin una més eficaz conservacién de especies o de gru-
pos de especies.

2. Para el cumplimiento de su misién, €l Comité permanente podra,
por iniciativa del mismo, prever reuniones de grupos de expertos.
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Articulo 15

Después de cada una de las reuniones, el Comité permanente enviara
al Comité de Ministros del Consejo de Europa un informe acerca de
sus trabajos y del funcionamiento del Convenio.

CAPITULO VII
Enmiendas
Articulo 16

1. Cualquier enmienda de los articulos del presente Convenio, pro-
puesta por una Parte contratante o por el Comité de Ministros, se co-
municard al Secretario General del Consejo de Europa, el cual la en-
viard, dos meses al menos antes de la reunién del Comité permanente, a
los Estados miembros del Consejo de Europa, a todo signatario, a toda
Parte contratante, a todo Estado invitado a firmar el presente Conve-
nio conforme a las disposiciones del articulo 19 y a todo Estado invi-
tado a adherirse al presente, conforme a las disposiciones del articulo 20.

2. Cualquier enmienda propuesta conforme a las disposiciones del
parrafo anterior se examinara por el Comité permanente, el cual:

a) en lo que respecta a las enmiendas a los articulos 1 a 12, some-
tera el texto, adoptado por una mayoria de tres cuartas partes de los
votos expresados, a la aceptacion de las Partes contratantes;

b) en lo que respecta a las enmiendas a los articulos 13 a 24, some-
ter4 el texto, adoptado por una mayoria de tres cuartas partes de los
votos expresados, a la aprobacién del Consejo de Ministros. Dicho tex-
to se comunicard después de su aprobacién a las Partes contratantes
para su aceptacién. '

3. Cualquier enmienda entrard en vigor el trigésimo dia después de
que todas las partes contratantes hayan informado al Secretario Gene-
ral de que la han aceptado.

4. Las disposiciones de los péarrafos 1, 2.a y 3 del presente articulo
serdn aplicables a la adopcién de nuevos anexos al presente Convenio.

Articulo 17

1. Cualquier enmienda de los Anexos del presente Convenio, pro-
puesta por una Parte contratante o por el Comité de Ministros, se co-
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municari al Secretario General del Consejo de Europa, el cual enviara,
dos meses al menos antes de la reunién del Comité permanente, a los
Estados miembros del Consejo de Europa, a todo signatario, a toda Par-
te contratante, a todo Estado invitado a firmar el presente Convenio,
conforme a las disposiciones del articulo 19, y a cualquier Estado invi-
tado a adherirse al presente, conforme a las disposiciones del articulo 20.

2. Cualquier enmienda propuesta conforme a las disposiciones del
parrafo anterior se examinard por el Consejo permanente, el cual podrd
adoptarla por una mayoria de dos tercios de las Partes contratantes. El
texto adoptado se comunicard a las Partes contratantes.

3. A la expiracién de un periodo de tres meses después de su adop-
cién por el Comité permanente, y salvo si un tercio de las Partes
contratantes presentaren objeciones, cualquier enmienda entrari en vigor
con respecto a las Partes contratantes que no hubieren presentado ob-
jeciones.

CAPITULO VIII
Solucion de diferencia
Articulo 18

1. El Comité permanente procurard, en la medida de lo posible, la
solucién amistosa de cualquier dificultad a que diera lugar el cumpli-
miento del Convenio.

2. Cualquier diferencia entre las Partes contratantes acerca de la in-
terpretacién o aplicacién del presente Convenio —que no se solucionase
sobre la base de lo dispuesto en el parrafo anterior o0 por fa via de la
negociacion entre las partes entre las cuales se hubiere suscitado dicha
diferencia y salvo si las Partes no convinieren otra cosa— se someterd
a arbitraje a peticién de una de ellas.

Cada una de las Partes designaré un arbitro y los dos arbitros de-~
signarin un tercer arbitro. Si, sin perjuicio de lo dispuesto en el parra-
fo 3 del presente articulo, una de las partes no designare su arbitro
en el término de tres meses a contar desde la peticién de arbitraje, el
Presidente del Tribunal Europeo de los Derechos del Hombre procede-
ra, a solicitud de la otra parte, a su designacién en un nuevo plazo
de tres meses. Se aplicard el mismo procedimiento en €l caso de que
los dos 4arbitros no pudieran llegar a un acuerdo acerca de la eleccién
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del tercer 4rbitro en el término de tres meses a contar desde la desig-
nacién de los dos primeros arbitros.

3. En caso de diferencias entre dos Partes contratantes, una de las
cuales sea un Estado miembro de la Comunidad Europea, ella misma
Parte contratante, la otra Parte contratante designari la peticién de
arbitraje a la vez a dicho Estado miembro y a la Comunidad, que le
notificardn conjuntamente, en el plazo de dos meses después de la re-
cepcién de la peticién, si el Estado miembro o la Comunidad, o el Es-
tado miembro y la Comunidad conjuntamente, se constituyen parte en
la diferencia. A falta de dicha notificacién en el mencionado plazo, el
Estado miembro y la Comunidad se considerard que no son mas que
una sola y unica parte en la diferencia por lo que respecta a la aplica-
cién de las disposiciones que rigen la constitucién y el procedimiento
del tribunal arbitral. Se aplicard la misma norma cuando el Estado miem-
bro y la Comunidad se constituyan conjuntamente parte en la diferencia.

4. El tribunal arbitral establecera sus propias normas de procedimien-
to. Las decisiones se tomaran por mayoria. Su laudo serd definitivo y
vinculante,

5. Cada parte en la diferencia correrd con los gastos del arbitro que
designe y las partes, a partes iguales, correrdn con los gastos del tercer
drbitro, asi como con los demis gastos en que se incurra por causa
del arbitraje.

CAPITULO IX
Disposiciones finales
Articulo 19

1. El presente Convenio queda abierto a la firma de los Estados miem-
bros del Consejo de Europa y de los Estados no miembros que hayan
participado en su elaboracién, asi como a la de la Comunidad Econémi-
ca Europea.

Hasta la fecha de su entrada en vigor, queda asimismo abierto a la
firma de cualquier otro Estado invitado a firmarlo por el Comité de
Ministros.

El Convenio se sometera a ratificacion, aceptacién o aprobacién, Los
instrumentos de ratificacién, de aceptacién o de aprobacién se deposita-
ran en poder del Secretario General del Consejo de Europa.
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2. El Convenio entrari en vigor el primer dia del mes que siga a
la expiracién de un periodo de tres meses después de la fecha en que
cinco Estados, de los cuales por lo menos cuatro sean Estados miem-
bros del Consejo de Europa, hayan expresado su consentimiento de
quedar vinculados por el Convenio conforme a las disposiciones del
parrafo anterior.

3. Entrara en vigor con respecto a cualquier Estado signatario o a
la Comunidad Econémica Europea, que expresen ulteriormente su con-
sentimiento de quedar vinculados por el mismo, el dia primero del mes
que siga a la expiracién de un periodo de tres meses después de la
fecha del depésito del instrumento de ratificacién, aceptacion o apro-
bacién.

Articulo 20

1. Después de la entrada en vigor del presente Convenio, el Comité
de Ministros del Consejo de Europa podrd, previa consulta a las Partes
contratantes, invitar a que se adhiera al Convenio a cualquier Estado
no miembro del Consejo que, invitado a firmarlo conforme a lo dis-
puesto en el articulo 19, todavia no lo hubiere hecho, y a cualquier
otro Estado no miembro.

2. El Convenio entrara en vigor, para cualquier Estado que se adhie-
ra, el dfa primero del mes que siga a la expiracion de un periodo de
tres meses después de la fecha de depésito del instrumento de adhesién
en poder del Secretario General del Consejo de Europa.

Articulo 21

1. Cualquier Estado podra, en el momento de la firma o en el mo-
mento del depésito de su instrumento de ratificacion, aceptacién, apro-
bacién o adhesién, designar el territorio o los territorios en los cuales
se aplicard el presente Convenio.

2. Cualquier Parte contratante podrd, en el momento del depdsito de
su instrumento de ratificacién, aceptacién, aprobacién o adhesién, o
en cualquier otro momento posteriormente, ampliar la aplicacién del
presente Convenio, mediante declaracion dirigida al Secretario General
del Consejo de Europa, a cualquier otro territorio designado a la de-
claracién y de cuyas relaciones internacionales sea responsable o en
cuyo nombre esté autorizada para estipular.
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3. Cualquier declaracién hecha en virtud del parrafo anterior podra
retirarse, en lo que respecta a cualquier territorio designado en dicha
declaracién, mediante notificacién dirigida al Secretario General, La re-
tirada tendra efecto el dia primero del mes que siga a la expiracién de
un periodo de seis meses después de la fecha de recepcién de la notifi-
cacién por el Secretario General.

Articulo 22

1. Cualquier Estado podrd, en el momento de la firma o en el mo-
mento del depésito de su instrumento de ratificacién, aceptacién, apro-
bacién o adhesién, formular una o varias reservas con respecto a de-
terminadas especies enumeradas en los Anexos I y III o, para algunas
de las especies que se indiquen en la reserva o en las reservas, con
respecto a determinados medios o métodos de caza y a otras formas de
explotacién mencionadas en el Anexo IV. No se admitirin reservas
de caricter general.

2. Cualquier Parte contratante que amplie la aplicacién del presente
Convenio a un territorio designado en la declaracién prevista en el pa-
rrafo 2 del articulo 21 podra, para el territorio de que se trate, formu-
lar una o varias reservas conforme a lo dispuesto en el parrafo an-
terior.

3. No se admitird ninguna otra reserva.

4. Cualquier Parte contratante que haya formulado una reserva en
virtud de los parrafos 1 y 2 del presente articulo podra retirarla en su
totalidad o en parte dirigiendo una notificacion al Secretario General
del Consejo de Europa. La retirada tendra efecto el dia de la fecha de
recepcién de la notificacién por el Secretario General.

Articulo 23

1. Cualquier Parte contratante podrd, en cualquier momento, de-
nunciar el presente Convenio dirigiendo una notificacion al Secretario
General del Consejo de Europa.

2. La denuncia tendrd efecto el dia primero del mes que siga a la
expiracién de un periodo de seis meses después de la fecha de recep-
cién de la notificacién por el Secretario General.
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Articulo 24

El secretario General del Consejo de Europa notificard a los Estados
miembros del Consejo de Europa, a cualquier Estado signatario, a la
Comunidad Econémica Europea signataria del presente Convenio, y a
cualquier Parte contratante:

@) cualquier firma;

b) el depésito de cualquier instrumento de ratificacién, aceptacion,
aprobacién, o adhesién;

¢) cualquier fecha de entrada en vigor del presente Convenio con
arreglo a sus articulos 19 y 20;

d) cualquier informacién comunicada en virtud de lo dispuesto en el
parrafo 3 del articulo 13;

e) cualquier informe redactado en aplicacién de lo dispuesto en el
articulo 15; ‘

f) cualquier enmienda o cualquier nuevo anejo adoptado conforme a
los articulos 16 y 17 y la fecha en que dicha enmienda o dicho nuevo
anejo entre en vigor;

g) cualquier declaracién hecha en virtud de lo dispuesto en los parrafos
2 y 3 del articulo 21;

h) cualquier reserva formulada en virtud de lo dispuesto en los pé-
rrafos 1 y 2 del articulo 22;

i) la retirada de cualquier reserva efectuada en virtud de lo dispuesto
en el parrafo 4 del articulo 22;

j) cualquier notificacién hecha en virtud de lo dispuesto en el articulo
23 y la fecha en que la denuncia tenga efecto.
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